8 Oct.’22

Trio Wanderer
César Franck

Henry Le Boeuf Hall, Bozar



Trio Wanderer

Vincent Coq, piano
Jean-Marc Phillips-Varjabédian, viool - violon
Raphaél Pidoux, cello - violoncelle

Catherine Montier,
viool - violon
Christopher Gaugue,
altviool - alto

César Franck
1822-1890

Sonate voor viool en piano in A -
Sonate pour violon et piano en la majeur (1886)
v Allegro ben moderato
v Allegro

v Recitativo fantasia: Ben moderato
v Allegro poco mosso

Trio concertant op. 1, n°1 (1839)

v Andante con moto
v Allegro molto
v Final: Allegro maestoso

pauze - pause

Pianokwintetin f -
Quintette avec piano en fa mineur (1879)

v Molto moderato
v Allegro
v Lento, con molto sentimento
v Allegro non troppo ma con fuoco

duur: =2u - durée : =2h



Toelichting

César Franck en de kamermuziek

In de tweede helft van de 19de eeuw
dringt een politieke en muzikale impasse
zich op in het Tweede Franse Keizerrijk
van Louis-Napoleon Bonaparte. De
rivaliteit tussen de Franse grootmacht
en de Noord-Duitse Bond zorgt in 1870
voor een onvermijdelijk conflict tijdens
de Frans-Pruisische oorlog, waarbij het
Franse leger het onderspit moet delven.
De nederlaag brengt een aanzienlijke
opwelling van Frans nationalisme
teweeg; een nieuwe vitaliteit stroomt
doorheen de romantische kunsten.
Sinds de Franse Revolutie werd het
muzikale discours gedomineerd door
buitenlandse componisten en werd

er met argusogen gekeken naar het
werk van Duitstalige grootmeesters

als Mozart, Beethoven en Haydn, die

de concertblUhne overheersten. Met
een afgunst op de Germaanse en een
liefde voor de eigen cultuur eiste een
nieuwe generatie van Frans talent

haar eigen plek op. Onder het motto
van de ars gallica richtten Romain
Bussine en Camille Saint-Saéns in 1871
de Société Nationale de Musique op.
De organisatie, gesteund door onder
andere Massenet, Fauré en Duparc,
gaf een podium aan nieuwe Franse
componisten. Bovendien verschoof de
aandacht naar orkest- en kamermuziek,
die in la ville lumiere voordien
overschaduwd werden door de Grand
Opéra. De invloed van de Societé was
aanzienlijk, maar haar te enge ideologie
werd in de jaren 1880 door enkele leden
aangevochten in het voordeel van een
meer internationale gezindheid. Saint-

Saéns kon de société ‘nationale’ niet
langer rijmen met de programmatie

van buitenlands werk en nam afstand.
César Franck werd benoemd tot nieuwe
voorzitter, aangemoedigd door Vincent
d’Indy en andere trouwe leerling-
discipelen.

César Franck werd in 1822 geboren te
Luik. Aangestuurd door zijn ambitieuze
vader excelleerde hij op achtjarige
leeftijd aan het conservatorium van zijn
geboortestad en later aan dat van Parijs.
Hij ontwikkelt er een bijzonder inzicht

in het contrapunt van de Duitse barok
door de studie van Bach en Haydn; zijn
grote affiniteit met de compositiekunst
van over de Rijn ontkiemt, om hem
daarna nooit meer te verlaten. Césars
talent wordt echter uitgebuit door zijn
vader, die hem als jonge virtuoos op
lucratieve concertreizen stuurt ten
koste van zijn muziekopleiding. De
woelige relatie tussen vader en zoon
leidt in de jaren 1840 tot een breuk,
waarna César noodgedwongen zelf de
kost moet verdienen als kerkorganist

en leraar aan het conservatorium

van Parijs. Het is hier dat een groep
gepassioneerde bewonderaars zich
achter hem schaart: na enkele moeilijke
decennia waarin zijn werk weinig succes
kent, herkent de ‘Bande a Franck’

een groot componist en een warme
docent in hun pater seraphicus. Franck
plaatste de Duitse erfenis waarin hij was
geschoold naast de heldere en rationele
Franse compositiekunst, en creéerde
zo een harmonie tussen une brillance



francaise, streng contrapunt en
emotionele expressie. De Bande zou

in Francks voetstappen volgen en een
breder gedachtegoed verkiezen boven
hetgeen de Sociéte initieel met de ars
gallica had vooropgesteld.

Een van Francks ijverige bewonderaars
was de Belgische vioolvirtuoos Eugene
Ysaye, aan wie de componist in 1886
zijn Vioolsonate zou opdragen als
huwelijksgeschenk. De officiéle
premiére van het werk vond plaats
tijldens een avondconcert in het
Brusselse Musée Moderne de Peinture.
Omdat het museum kunstlicht
verboden had, konden de musici haast
geen noot meer lezen wanneer de
avond viel. Ze speelden verder uit het
hoofd, gehuld in duisternis. Het moet
een buitengewone avond zijn geweest,
die d’Indy later - misschien niet
helemaal objectief - zou omschrijven als
“een mirakel dat de aanwezigen nooit
zouden vergeten”. De sonate blinkt

uit in het combineren van een Franse
sensualiteit met een Duitse chromatiek
en een structurele vormgeving die
doet denken aan Wagner en Liszt.
Maar het is in de eerste plaats de
cyclische opbouw die opvalt: alle

delen van de sonate keren terug naar
een motief dat vanaf de eerste maten
wordt uitgesponnen en identiek of
getransformeerd blijft terugkeren tot
het finale Allegretto. In dit laatste deel
achtervolgen de viool en piano elkaar
in een vernuftig geconstrueerde canon
en komen we thuis in de hoofdtonaliteit,
een toonbeeld van Francks kennis

van het contrapunt. De sierlijke sonate
en haar expressieve melodische

lijinen doen de moeilijkheidsgraad

die achter deze partituur schuilgaat
soms vergeten.

Het cyclische principe had Franck zo'n
veertig jaar eerder al geintroduceerd in
het Trio concertante. Hij doopte het
werk tot zijn opus primum, bestaande
uit drie trio’s voor piano en strijkers,
opgedragen aan koning Leopold I.
Franck was op dat moment nog geen
twintig, had net het conservatorium
van Parijs verlaten op aandringen van
zijn vader, en stond te trappelen om
zich te bewijzen als componist. D’Indy
zag in de trio’s een directe link naar
de mythische figuur van Beethoven
en de (her)geboorte van de cyclische
vorm. Het driedelige Trio no. 1vat aan
met een spookachtige melodie uit

de diepte, waaruit het basismateriaal
voor de verdere ontwikkeling wordt
geput. Het werk bouwt langzaam op
naar een explosieve ontknoping; de
bijna orkestrale teneur van de stevige
pianoakkoorden contrasteert met
momenten van intieme kamermuziek.
Het jeugdige enthousiasme van de
componist spat van de partituur.

Franck zet het jongleren met cellen en
thema’s verder in zijn Pianokwintet.

De muziekscéne had intussen Tristan
und [solde ontdekt en het is haast
onmogelijk om de invloed van Wagners
harmonische taal niet te herkennen

in Francks schriftuur, zij het met de
Franse en klassieke handtekening die
de componist zich eigen had gemaakt.
Modulatie na modulatie, met sterke
dynamische en expressieve contrasten
en een chromatische stemvoering
creéert de componist een organisch
geheel door het gekende cyclische
principe. De contrasterende dalende en
stijgende thema’s worden in het finale
Allegro zelfs met elkaar gecombineerd.
Het was Saint-Saéns die bij de
premiere in 1880 de pianopartij
speelde. Weinig onder de indruk van de



compositorische keuzes van Franck,
weigerde hij na de uitvoering het
originele manuscript dat aan hem werd
opgedragen. Ondanks de bezwaren van
Saint-Saéns schittert dit kwintet binnen
de 19¢¢-eeuwse muziekgeschiedenis
dankzij zijn vernuftige architectuur en
bijzonder pathos.

Aletheia Vanackere



Clés d’écoute

César Franck
et la musique de chambre

Dans la seconde moitie du XIX® siécle,
le Second Empire de Louis-Napoléon
Bonaparte tombe dans une impasse
politique - et musicale. La rivalite

entre la superpuissance francaise et la
confédération de I'Allemagne du Nord
provogue un inévitable conflit : c’est

la guerre franco-prussienne de 1870,

au cours de laquelle 'armée francaise
est vaincue. La défaite provoque un
essor considérable du nationalisme
francais ; une vitalité nouvelle traverse
les arts. Depuis la Révolution francaise,
le domaine musical est dominé par les
compositeurs étrangers et les ceuvres
des grands maitres germanophones
tels que Mozart, Beethoven et Haydn,
tres présentes dans les programmes
des concerts, sont considerées avec
suspicion. Envieuse et amoureuse de sa
propre culture, une nouvelle generation
de talents francais vient revendiquer

sa place sur la scéne musicale. Sous la
devise « Ars gallica », Romain Bussine
et Camille Saint-Saéns fondent la
Société nationale de musique en 1871.
L'organisation, soutenue par Massenet,
Fauré et Duparc notamment, offre une
SCéne aux nouveaux compositeurs
francgais. Elle encourage également la
musique orchestrale et de chambre,
jusqu’alors éclipsée dans la Ville lumiére
par 'opéra. Linfluence de la Société est
considérable, mais dans les années 1880,
son idéologie trop étroite est remise en
question par certains de ses membres
en faveur d’une vision plus internationale.
Saint-Saéns ne parvient plus a

concilier la Société « nationale » avec la
programmation d’ceuvres étrangeres et
prend ses distances. César Franck en est
nomme le nouveau president, encouragé
par Vincent d’Indy et d’autres fideles
disciples parmi ses étudiants.

Franck nait a Liege en 1822. Poussé
par un pere ambitieux, il excelle au
conservatoire de sa ville natale dés
I’age de 8 ans, puis a celui de Paris.

Il y développe une vision particuliere
du contrepoint baroque germanique
grace a I’étude de Bach et de Haydn

; sa grande affinité avec l'art de la
composition d’outre-Rhin nait alors

et ne le quittera plus. Son talent est
cependant exploité par son pere,

qui envoie le jeune virtuose faire des
tournées de concerts lucratives, au
détriment de sa formation. La relation
tumultueuse entre le pére et le fils
conduit a une rupture dans les années
1840, aprés quoi César doit gagner

sa vie en tant qu'organiste d’église et
professeur au Conservatoire de Paris.
C’est la qu’'un groupe d’admirateurs
passionnés se rallie a lui : apres
plusieurs décennies difficiles ou

sSOn ceuvre ne rencontre que peu

de succes, la « Bande a Franck »
reconnait en son Pater Seraphicus un
grand compositeur et un professeur
chaleureux. Franck juxtapose I'héritage
germanique dans lequel il a été forme
et I'art francais de la composition, clair
et rationnel, créant ainsi une harmonie
entre brillance frangaise, contrepoint



strict et expression émotionnelle. La
Bande suivra les traces de Franck,
préférant une pensée plus large a celle
que la Sociéte privilegie initialement
avec l'ars gallica.

L'un des admirateurs zélés de Franck
est le violoniste virtuose belge Eugéne
Ysaye, a qui le compositeur dédiera

sa Sonate pour violon en cadeau de
mariage en 1886. La création officielle
de I'ceuvre a lieu lors d’un concert
nocturne au Musée moderne de
peinture de Bruxelles. Le musée ayant
interdit la lumiére artificielle, a la nuit
tombée, les musiciens, ne pouvant
plus lire leur partition, continuent

a jouer par coeur, enveloppés par
I'obscurité. D’Indy décrira plus tard
cette soirée extraordinaire - de facon
peut-&tre pas tout a fait objective -
comme « un miracle que les personnes
présentes n‘'oublieront jamais ».

La sonate combine avec bonheur
sensualité francaise, chromatisme
allemand et conception formelle a la
Wagner et Liszt. Mais c’est surtout la
structure cyclique qui ressort : tous les
mouvements de la sonate reprennent
un motif présenté des les premiéres
mesures et qui revient a I'identique

ou transformé jusqu’a I'Allegretto
final. Dans ce dernier mouvement, le
violon et le piano se poursuivent dans
un canon ingénieusement construit
puis reviennent a la tonalité principale,
témoignant de la connaissance du
contrepoint de Franck. La gracieuse
sonate et ses lignes melodiques
expressives font parfois oublier la
difficulté de cette partition.

Franck a introduit le principe cyclique
une quarantaine d’années plus toét
dans ses Trios concertants, son
opus primum, selon ses propres mots,

compose de trois trios pour piano et
cordes et dédié « A Sa Majesté Léopold
e, Roi des Belges ». A I'époque,
Franck n'a pas encore 20 ans, il vient
de quitter le Conservatoire de Paris
sur I'insistance de son péere et il est
impatient de faire ses preuves en
tant que compositeur. D’Indy a vu
dans les trios un lien direct avec la
figure mythique de Beethoven et la
(re)naissance de la forme cyclique.
Le Trio n° 1en trois mouvements
commence par une mélodie
obsédante venue des profondeurs,
dontil tire le matériau de base pour
le developpement ultérieur. Loeuvre
se construit lentement jusqu’a un
dénouement explosif ; la teneur
presque orchestrale des solides
accords du piano contraste avec les
moments chambristes et intimistes.
Lenthousiasme juvénile du compositeur
traverse toute la partition.

Franck jongle encore avec les cellules
et les thémes dans son Quintette

avec piano. Entre-temps, le monde

a decouvert Tristan und Isolde et il

est presque impossible de ne pas
reconnaitre I'influence du langage
harmonigque de Wagner sur I’écriture
de Franck, mélé a sa propre signature
francaise et classique. Modulation
apres modulation, avec de forts
contrastes dynamiques et expressifs

et une conduite chromatique des voix,
le compositeur crée un ensemble
organique grace au principe cyclique
bien connu. Des themes descendants
et ascendants contrastés se combinent
jusqu’a I'Allegro final. C’est Saint-Saéns
qui tient la partie de piano lors de |a
création en 1880. Peu impressionne par
les choix compositionnels de Franck, il
refuse le manuscrit original qui lui est
dédié apres la représentation. Malgré



les objections de Saint-Saéns, ce
quintette a toute sa place dans I'histoire
de la musique du XIX® siecle grace a
son architecture ingénieuse et a son
pathos caractéristique.

Aletheia Vanackere
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Trio Wanderer

© Thomas Dorn

NL Het Trio Wanderer is een

van de meest gevraagde
kamermuziekensembles en bestrijkt
een breed repertoire van klassiek

tot vandaag. Zoe creérden ze werk

van onder meer Matteo Francescini,
Bruno Mantovani en Christian Rivet. Ze
zijn te horen in prestigieuze zalen als
Wigmore Hall, de Musikverein Wien,
het Théatre des Champs-Elysées en de
Tonhalle ZUrich. In het repertoire van
het tripelconcerto werkte het ensemble
samen met internationale orkesten

als het Orchestre Philharmonigue

de Radio-France en het Rundfunk-
Sinfonieorchester Berlin. Naast
opnamen voor Sony Classical,
Universal, Cyprés, Mirare en Capriccio,
begon het Trio Wanderer in 1999 zijn
samenwerking met Harmonia Mundi.

Sindsdien zijn er twintig opnames
uitgebracht, met onder meer trio’ van
Chausson, Ravel, Haydn, Sjostakovitsj,
Faure, Pierné, Arensky en Tchaikovsky,
Hun laatste opname, uitgebrachtin
mei 2021, is gewijd aan Schumanns
kamermuziek.

FR e Trio Wanderer est I'un des
ensembles de musique de chambre
les plus rechercheés. Il couvre un

large répertoire allant du classique au
contemporain et a notamment creé
des ceuvres de Matteo Francescini,
Bruno Mantovani et Christian Rivet.
Lensemble s’est fait entendre dans
des lieux prestigieux tels que le
Wigmore Hall, le Musikverein Wien,

le Théatre des Champs-Elysées ou

la Tonhalle Zurich. Dans le répertoire
du triple concerto, 'ensemble a
collaboré avec des orchestres
internationaux tels que I'Orchestre
Philharmonique de Radio-France et
le Rundfunk-Sinfonieorchester Berlin.
Outre des enregistrements pour
Sony Classical, Universal, Cypres,
Mirare et Capriccio, le Trio Wanderer
a entamé sa collaboration avec
Harmonia Mundi en 1999. Depuis,
vingt enregistrements ont éte publiés,
dont des trios de Chausson, Ravel,
Haydn, Chostakovitch, Fauré, Pierné,
Arensky et Tchaikovski. Leur dernier
enregistrement, sorti en mai 2021, est
consacreé a la musique de chambre
de Schumann.
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Catherine Montier,
viool - violon

NL Catherine Montier studeerde
kamermuziek en viool aan het
Conservatoire National Supérieur

de Musique et de Danse in Parijs.
Vervolgens voltooide zij een cursus
barokviool aan het CNSMD en werkte
zij onder leiding van Jean-Jacques
Kantorow, Philippe Hirshhorn, Vladimir
Mendelssohn, Patrick Bismuth en het
Talich Kwartet. In 1996 was ze laureaat
van het Concours Long-Thibaud.

Sindsdien is haar professionele carriere
voornamelijk gewijd aan kamermuziek.
Als leider van het Carpe Diem Ensemble
heeft ze talrijke werken opgenomen.
Catherine Montier is sinds 2004
professor viool aan het Conservatoire a
Rayonnement Regional van Boulogne-
Billancourt en aan het Conservatoire
National Supérieur de Musique

van Parijs.

FR Catherine Montier a étudié la
musigque de chambre et le violon au
Conservatoire National Supérieur

de Musique et de Danse de Paris.

Elle y a ensuite étudié le violon
baroque et poursuivi sa formation
sous la direction de Jean-Jacques
Kantorow, Philippe Hirshhorn, Vladimir
Mendelssohn, Patrick Bismuth et du
Quatuor Talich. Lauréate du Concours
Long-Thibaud en 1996, elle dédie sa
carriére professionnelle a la musique
de chambre. Elle a enregistré de
nombreuses ceuvres notamment a

la téte de 'ensemble Carpe Diem.
Catherine Montier est professeure de
violon au Conservatoire a Rayonnement
Régional de Boulogne-Billancourt et
au Conservatoire National Supérieur
de Musique et de Danse de Paris
depuis 2004.
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Christopher Gaugue,
altviool - alto

NL Christophe Gaugué studeerde

aan het Conservatoire Supérieur de
Musique et de Danse de Paris, waarna
hij eerste altvioolsolist werd bij het
Orchestre Philharmonique de Radio
France. Daarnaast speelt hij regelmatig
in kamermuziekverband en soleert hij
met belangrijke orkesten in werken als
het Concerto voor klarinet en altviool
van Max Bruch of Harold en Italie van
Hector Berlioz. Gaugué heeft een
uitgebreide discografie waarvan de
Pianokwintetten van Hummel, Schubert
en Brahms met het Trio Wanderer bij
Harmonia Mundi tot de belangrijkste

behoren. Gaugué was gedurende tien
jaar professor aan het Conservatoire

a rayonnement regional de Paris en
gaf veel masterclasses in Zuid-Korea.
Momenteel is hij professor altviool
aan het Parijse Conservatoire National
Supérieur de Musique et de Danse.

FR Christophe Gaugué a fait ses

études au Conservatoire Supérieur de
Musique et de Danse de Paris, avant

de décrocher la fonction de premier
alto solo de I'Orchestre Philharmonique
de Radio France. Il joue également
regulierement dans des ensembles de
musique de chambre et se produit en
solo avec de grands orchestres dans
des ceuvres telles que le Concerto
pour clarinette et alto de Max Bruch ou
Harold en Italie d’Hector Berlioz. Laltiste
s’est forgeé une vaste discographie dont
les enregistrements des quintettes avec
piano de Hummel, Schubert et Brahms
avec le Trio Wanderer chez Harmonia
Mundi sont a souligner. Gaugué a
occupé la fonction de professeur au
Conservatoire a Rayonnement Regional
de Paris durant dix ans et a donné de
nombreuses master classes en Corée
du Sud. Il est aujourd’hui professeur
d’alto au Conservatoire National
Supérieur de Musique et de Danse

de Paris.
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Chamber Music at Bozar

30 Oct.’22
Michael Barenboim &
West-Eastern Divan Ensemble

11 Nov.’22
Tabea Zimmermann &
Kirill Gerstein

13 Nov.’22
Pavel Haas Quartet

10 Dec.’22
Patricia Kopatchinskaja &
Fazil Say

16 Dec.’22
Oxalys

23 Mar.’23
Brad Mehldau &
lan Bostridge

1Apr.’23
Hagen Quartett

19 Apr.’23
Anna Vinnitskaya &
Schumann Quartett

15 June’23
Elisabeth Leonskaya &
Streichquartett der Staatskapelle Berlin

Info: bozar.be



Bozar Maecenas

Prince et Princesse de Chimay ® De heer en
mevrouw Pieter CWM Dreesmann ¢ Baron en
Barones Marnix en Michele Galle ¢ Monsieur et
Madame Laurent Legein ¢ Madame Heike Muller
¢ Monsieur et Madame Dominique Peninon e
Monsieur et Madame Tommaso Setari ® Monsieur
et Madame Antoine Winckler ¢ Chevalier
Godefroid de Wouters d’Oplinter

Bozar Patrons

Monsieur et Madame Charles Adriaenssen e
Madame Marie-Louise Angenent e Comtesse
Laurence d’Aramon ® Comte Gabriel Armand e
Monsieur Antonio Ballesteros ® Monsieur Erard

de Becker e Monsieur Jean-Francois Bellis ®

Baron et Baronne Berghmans e Monsieur Tony
Bernard e De heer Stefaan Bettens e De heeren
mevrouw Carl Bevernage e Monsieur Philippe

Bioul e Madame Laurette Blondeel ® Comte et
Comtesse Boél ® Monsieur et Madame Thierry
Bouckaert e Madame Valérie Cardon de Lichtbuer e
Madame Catherine Carniaux ® Monsieur Jim Cloos
et Madame Véronique Arnault ¢ Mevrouw Chris
Cooleman e Monsieur et Madame Jean Courtin e
Monsieur et Madame Patrice Crouan @ De heeren
mevrouw Géry Daeninck ® Monsieur et Madame
Denis Dalibot e Madame Bernard Darty ® De heer
en mevrouw Philippe De Baere ® Monsieur Patrick
Derom et Madame Lucia Recalde Langarica ®
Monsieur Amand-Benoit D’Hondt ¢ Monsieur et
Madame Vittorio Di Bucci ® De heer en mevrouw
Bernard Dubois ® Monsieur Pierre Dumolard e Mr.
Graham Edwards ® Madame Dominique Eickhoff e
Madame Jacques E. Francois ® Monsieur et Madame
Léo Goldschmidt e De heer Frederick Gordts e
Madame Nathalie Guiot ¢ Monsieur et Madame
Regnier Haegelsteen e Monsieur et Madame
Bernard Hanotiau ® De heer en mevrouw Philippe
Haspeslagh - Van den Poel  Monsieur Jean-Pierre
Hoa e De heer Xavier Hufkens ¢ Madame Fernand
Jacquet e Madame Elisabeth Jongen e Monsieur et
Madame Adnan Kandyoti e Monsieur Sam Kestens
¢ Madame Anne Kreglinger-Devéze ¢ Madame
Marleen Lammerant ¢ Monsieur Pierre Lebeau
Baron Andreas de Leenheer ® Monsieur et Madame
Francois Legein ® Monsieur et Madame Gérald
Leprince Jungbluth e De heer en mevrouw Thomas
Leysen ¢ Madame Florence Lippens ® Monsieur

et Madame Clive Llewellyn ¢ Monsieur et Madame
Thierry Lorang ¢ Madame Olga Machiels ® De heer
Peter Maenhout ¢ Comte Guy de Marnix de Sainte
Aldegonde ¢ De heer en mevrouw Frederic Martens
¢ Monsieur et Madame Dominique Mathieu-
Defforey « Madame Luc Mikolajczak ® De heer en
mevrouw Frank Monstrey ¢ Madame Philippine

de Montalembert ® Baron et Baronne Dominique
Moorkens ® Madame Nelson ¢ Madame Bonno H.
Hylkema e Monsieur Laurent Pampfer  Famille
Philippson ® Monsieur Gérard Philippson ¢ Madame
Jean Pelfrene-Piqueray ® Madame Marie-Caroline
Plaguet e Madame Suzanne de Potter ¢ Madame

Hermine Rédélé-Siegrist e Monsieur Bernard
Respaut ® Madame Elisabetta Righini ¢ Monsieur
et Madame Harold du Roy de Blicquy ® Monsieur
et Madame Jean Russotto ® Monsieur et Madame
Frédéric Samama e Madame Christine Sartini-
Vandenkerckhove ® Monsieur Grégoire Scholler e
Monsieur et Madame Philippe Scholler e Monsieur
et Madame Hans C. Schwab ® Madame Gaélle
Siegrist-Mendelssohn ® Monsieur Eric Speeckaert
¢ Monsieur Jean-Charles Speeckaert e Vicomte
Philippe de Spoelberch et Madame Daphné Lippitt
¢ Madame Anne-Véronique Stainier ® De heer Karl
Stas ® Monsieur et Madame Philippe Stoclet e
Monsieur Julien Struyven e De heer en mevrouw
Coen Teulings ® Messieurs Bernard Slegten et
Oliver Toegemann e Monsieur Philippe Tournay e
Monsieur Jean-Christophe Troussel @ Dr. Philippe
Uytterhaegen e Monsieur et Madame Xavier Van
Campenhout e De heer Koen Van Loo ® De heer en
mevrouw Anton Van Rossum e De heer Johan Van
Wassenhove e De heer Alexander Vandenbergen

¢ Baron et Baronne de Vaucleroy ® De heer Eric
Verbeeck ® Monsieur et Madame Bernard Vergnes
¢ Monsieur Guy Viellevigne ® De heer en mevrouw
Karel Vinck ¢ Madame Gabriel Waucquez ® Monsieur
Luc Willame e Monsieur Robert Willocx ¢ Monsieur et
Madame Bernard Woronoff e Monsieur et Madame
Jacques Zucker e Zita, maison d'art et d’ame

Bozar Circle

Monsieur et Madame Etienne d’Argembeau e
Monsieur et Madame Paul De Groote e Madame
Sylvie Dubois e Dr. et Madame Klaus Kérner o
Monsieur et Madame Jean-Pierre Marién  Baron et
Baronne Hughes van der Straten Waillet ® De heer
Remi Vandenbroeck en mevrouw Evelyne Denys

Bozar Discovery

Monsieur et Madame QOlivier de Clippele e
Madame Marie Evrard ¢ Monsieur et Madame
Thierry Hubert ® Monsieur Xavier Letizia ®
Madame Martine Mairlot ® Monsieur et Madame
Melhan-Gam

Bozar Junior Circle

Monsieur Adrien Blondel ¢ Monsieur Nicolas
Blondel ® Monsieur Gary Celnik ® Mademoiselle
Lena Celnik ¢ Monsieur Laurent Coulie ® Monsieur
Emile Culot « Mademoiselle Marguerite Culot e
Mademoiselle Joséphine de Potter e Mademoiselle
llka Dewelde ¢ Mademoiselle Maud Dewelde
Mademoiselle Romane Dewelde ® Mademoiselle
Camille Goldschmidt ¢ Mademoiselle Charlotte
Goldschmidt ¢ Mademoiselle Chloé Goldschmidt
* Mademoiselle Elsa Goldschmidt ¢ Mademoiselle
Lara Goldschmidt e Monsieur Victor Goldschmidt
* Madame Constance Marco Dufort ¢ Monsieur
Charles Nimmegeers ® Monsieur Jean-Sébastien
Rombouts e Monsieur Elie Van Campenhout e
Madame Marie Van Campenhout e Monsieur
Maximilien Van Campenhout ¢ Mademoiselle

Cory Zhang



Bozar dankt zijn partners en mecenassen
voor hun steun -
Bozar remercie ses partenaires et mécénes
pour leur soutien -
Bozar thanks its partners and patrons
for their support
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Regie der Gebouwen
Régie des Batimentst

Federale regering - Gouvernement fédéral
Diensten van de Eerste minister - Services du Premier Ministre

Diensten van de Vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken, Europese Zaken en Buitenlandse Handel, en van de Federale
Culturele Instellingen - Services de la Vice-Premiére ministre et ministre
des Affaires étrangéres, des Affaires européennes et du Commerce
extérieur, et des Institutions culturelles fédérales

Diensten van de Minister van Pensioenen en Maatschappelijke
Integratie, belast met Personen met een handicap, Armoedebestrijding
en Beliris - Services de la Ministre des Pensions et de I'Intégration
sociale, chargée des Personnes handicapées, de la Lutte contre la
pauvreté et de Beliris

Diensten van de Staatssecretaris voor Digitalisering, belast met
Administratieve Vereenvoudiging, Privacy en met de Regie der
gebouwen, toegevoegd aan de eerste minister - Services du Secrétaire
d’Etat a la Digitalisation, chargé de la Simplification administrative, de
la Protection de la vie privée et de la Régie des batiments, adjoint au
Premier ministre

Diensten van de Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast met
de Nationale Loterij, toegevoegd aan de Minister van Binnenlandse
Zaken, Institutionele Hervormingen en Democratische Vernieuwing
- Services du Secrétaire d'Etat a 'Asile et la Migration, chargé de la
Loterie nationale, adjoint a la ministre de I'Intérieur, des Réformes
institutionnelles et du Renouveau démocratique

Vlaamse Gemeenschap

Kabinet van de Minister-president van de Vlaamse Regering en Vlaams
minister van Buitenlandse Zaken, Cultuur, ICT en Facilitair Management

Kabinet van de Viceminister-president van de Vlaamse Regering en
Vlaams minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale economie en
Landbouw

Kabinet van de Vlaams minister van Justitie en Handhaving, Omgeving,
Energie en Toerisme; Kabinet van de Vlaams minister van Brussel, Jeugd
en Media

Communauté Frangaise - Fédération Wallonie-Bruxelles
Cabinet du Ministre-Président

Cabinet de la Vice-Présidente et Ministre de I'Enfance, de la Santé, de la
Culture, des Médias et des Droits des Femmes

Cabinet de la Ministre de I'Enseignement supérieur, de I'Enseignement
de la Promotion sociale, des Hopitaux universitaires, de I'Aide a la
jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la
Promotion de Bruxelles

Brussels Hoofdstedelijk Gewest - Région de Bruxelles-Capitale

Kabinet van de Minister-President belast met Territoriale Ontwikkeling
en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie van het Imago van Brussel
en Biculturele Zaken van gewestelijk Belang - Cabinet du Ministre-
Président chargé du Développement territorial et de la Rénovation
urbaine, du Tourisme, de la Promotion de I'lmage de Bruxelles et du
Biculturel d’Intérét régional

Kabinet van de Minister belast met Financién, Begroting, Openbaar
Ambt, de Promotie van Meertaligheid en van het Imago van Brussel -
Cabinet du Ministre chargé des Finances, du Budget, de la Fonction
publique, de la Promotion du Multilinguisme et de I'lmage de Bruxelles

Kabinet van de Staatssecretaris belast met Huisvesting en Gelijke
Kansen - Cabinet de la Secrétaire d’Etat chargée du Logement et de
I’'Egalité des Chances

Kabinet van de Staatssecretaris belast met Economische Transitie en
Wetenschappelijk Onderzoek - Cabinet de la Secrétaire d’Etat chargée
dela Transition économique et de la Recherche scientifique

Kabinet van de Staatssecretaris belast met Stedenbouw en Erfgoed,
Europese en Internationale Betrekkingen, Buitenlandse Handel en
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp - Cabinet du Secrétaire
d’Etat chargé de I'Urbanisme et du Patrimoine, des Relations
européennes et internationales, du Commerce extérieur et de la Lutte
contre I'Incendie et I’Aide médicale urgente.

Vlaamse Gemeenschapscommissie
Commission Communautaire Francaise
Ville de Bruxelles - Stad Brussel

Internationale partners - Partenaires internationaux -
International Partners

Het Paleis voor Schone Kunstenis lid van - Le Palais des Beaux-Arts est
membre de - The Centre for Fine Arts is member of:

EUROPEAN
ASSO(IATION

EUROPEAN
CONCERT HALL

ORGANISATION

—International
W Music Council

Institutionele partners - Partenaires institutionnels -
Institutional Partners

loterie nationale G nationale loterij n Nationale

BIEN PLUS QUE JOUER MEER DAN SPELEN DE BELGIQUE VAN BELGIE

Structurele partner - Partenaire structurel - Structural Partner

L"=| BNP PARIBAS
ht FORTIS
#WeloveCulture

Bevoorrechte partners - Partenaires privilégiés - Privileged Partners

—
GNGie progfimus DENYS

Concertpartner - Partenaire des concerts - Concert Partner

Stichtingen - Fondations - Foundations

= e\ Pubur 21
| Foundation eNGie |
\\\\ — ,///

Mediapartners - Partenaires média - Media Partners

@a@

Knack

Baillet Latour

BKlara canvas De Standaard
[ |

Promotiepartners - Partenaires promotionnels - Promotional Partners
e_ BRUSSELS
EUROSTAR" THALYS ) £ SPECIAL
—

VENUES
Officiéle leverancier - Fournisseur officiel - Official Supplier

DAVIDSFONDS

cultuur beleef je samen

Grether’s Pastilles

Corporate Patrons

Bird & Bird - Lhoist - Linklaters - Federale Participatie en
Investeringsmaatschappij NV - Société Fédérale de Participations et
d’'Investissements S.A.

Contact: +32 2507 84 45 - patrons@bozar.be



We've got a thing
for growing talent.

#PositiveBanking

V.U.: Annemie Goegebuer, BNP Paribas Fortis NV, Warandeberg 3, B-1000 Brussel, BTW BE 0403.199.702, RPR Brussel.

WE
LOVE
CULTURE

For more than 40 years now, we are supporting a range of initiatives

| BNP PARIBAS
* FORTIS

that's something we'd rather give to them. The bank for a changing world

and talents in the cultural sector. We don’t do it for the applause,



proud partner of Bozar

BVIAENE
1

Steinway & Sons, Boston, Essex
Yamaha, Kawai, Roland, Nord
Doutreligne Premium, Doutreligne
Occasions, premium Occasions Steinway & Sons, Bdsendorfer, Bechstein, Blithner, ...
Chris Maene Piano Factory (Pianoforte, Chris Maene Straight Strung Concert Grands

Alkmaar (NL) - Antwerpen - Brussel/Bruxelles - Gent - Lanaken - Ruiselede
www.maene.be - www.maene.nl



BOZAR RESTORATION
CONDUCTED IN PURE STYLE

by




SHARING.
CREATIVE.

ENERGY

i

ENCIE supports societal p_rojects
_Culture for all, and more particul
“project Cantania” of BO
#ENGIEfoundation
&

To act together, every day COUHtS

. A
Foundation ENGi& BOZ a r

©Bozar - Photo Yves Gervais




Une symphonie de fruits.
Een symfonie van fruit.
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Les pastilles Grether’s — au goiit délicieusement fruité
et a la consistance incomparable.

Grether’s pastilles — met een heerlijk fruitige smaak
en unieke consistentie.

;Q;_spgn_lb_le% pharmacie — Be

BIEN PLUS QU’UN DELICE.
MEER DAN LEKKER.

melisana

Klosterfrau Group




Discover our classical music content
on Proximus Pickx

Proximus, proud partner of Bozar

proximus
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Merci a tous les joueurs de la

Loterie Nationale.
Grace a eux, Bozar peut a
nouveau vous proposer de
fabuleux concerts.

loterie
nationale

BIEN PLUS QUE JOUER

Bedankt aan alle spelers
van de Nationale Loterij.
Dankszij hen kan Bozar jullie
fantastische concerten
aanbieden.

- Oloten "

MEER DAN SPELEN
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